Obrazac 1.3.2. I1zvedbeni plan nastave (syllabus)”

Preddiplomski sveugiliéni studij taljanskog jezika i akad,
Naziv kolegija knjizevnost;Preddiplomski sveuciiSni prevoditefjski studi god. 2020./2021.

talijanistke
Naziv studija TALIJANSKI JEZIK 5 ECTS 3
Sastavnica obvezni
Razina studija Xpreddiplomski | Odiplomski Ointegrirani Oposlijediplomski

O
Vrsta studija jednopredmetni | Osveucilisni Ostrucni Ospecijalisticki

Xldvopredmetni
Godina studija X1 2. 3. 4. 5.

Xzimski . ail. alll. aiv. XV.
Semestar o

Oljetni OWVI. awvil. aOwvilL. aix. OxX.

. . Oizborni kolegij koji .

.. Oizborni Nastavni¢ke
Status kolegija | obvezni ) se nudi studentima | kompetencije | JPA XNE
” kolegij o petenci)
kolegij drugih odjela
P S M Mrez tranice kolegij t
Opterecenje 60 ezne s raZI;lce‘iuéerJg;]a U sustavil | mpA ONE
Mijesto i vrijeme | Sveudiliste u Zadru, Jezik/jezici na kojima se izvodi Taliianski
izvodenja Stari kampus, dvorana kolegij 'ezili
nastave 154 J
/tocan datum pocetka Q;\frzrétiztum
Pocetak nastave nastave/ ZavrSetak nastave nastave/
5.10. 2020. 4.6. 2020,

Preduvjeti za
upis kolegija

superato I'esame del quarto semestre

Nositelj kolegija

Danijela BeriSi¢ Anti¢

E-mail

dantic @unizd.hr

e

Konzultacij

utorak 12.00-14.00

Izvodac kolegija

Danijela BeriSi¢ Anti¢

Email | jantic @unizd.hr Konzultacije | t5rak 12.00-14.00
Suradnik na /
kolegiju
E-mail |/ | Konzultacije | /
Suradnik na /
kolegiju
E-mail | / | Konzultacije | /

Rijeci i pojmovni sklopoviu ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.



mailto:dantic@unizd.hr
mailto:dantic@unizd.hr

L1 predavanja L seminari | Rvijezbe Cle-ucenje Oterenska
Vrste izvodenja radionice nastava
nastave : o adii .

Isam_ostalm -multlmedlja Dllaboratorij Omentorski Clostalo

zadaci i mreza rad
Ishodi u¢enja kolegija -Povecat jeziCno-komunikacijsku sposobnost

- Razvit gramaticku kompetenciju

- Produbit vjestne prevodenja

- Razviti interkulturalnu  kompetenciju

- Razumiet i analizirati razne vrste tekstova (pisani, audio, video)
- |zraZavat se verbalno iu pisanom obliku primjenjujuci i
prilagodavajuéi se razliéitost tematke s obzirom na njihovu svrhuii

primatelja

- Izrazifi i usporedif miSlienja i stajalista

Ishodi u¢enja na razini
programa kojima kolegij

doprinosi

Nakon odsluSanoga kolegija i ostvarenih obveza studenti Ce bit
sposobni razvit sliede¢e kompetenciie: 1. pravilne uporabe nacina 2.
znati ransformirat upravni u neupravni govor i obrnuto bez ikakvih
poteSkoca kroz prepriavanje i u pisanom obliku 3. razumiefi oblike u
reCenici 4. utvrdit osnovna gramatcka pravila (primijeniti neodredene
nacine, nepravilne glagole, jednostavnu recenicu — jednostavnu
proSirenu recenicu, te dopune u raznim oblicima) 5. razviti prievodne
vjestine (reCenica i oblika) 6. prosirii gramatcko znanje kao i primijenit
to znanje u usmenoj i pismenoj komunikaciji.

Xpohadanje | Xpripremaza | Xdomace o
, kontinuirana | .., . .
nastave nastavu zadaée - Istrazivanje
evaluacija
Nacini pracenja Clorakticni O
studenata g eksperimentalni | Xizlaganje | Ulprojekt [ seminar
ra rad
O] kolokvij(i) | Epismeni ispit .Iu-smenl Xostalo: (El-nevnlk Citanja,
ispit prezentacija
Uvjeti /to¢no navestiuvjete za pristupanje ispitu, npr. polozen kolokvij, odrZzana
pristupanja prezentacija i sl./
ispitu /gdje je primjenjivo, navesti razlike za redovne i izvanredne studente/

Student moraju redovito pisati domace uratke

2. Student suduzni biti prisuti na 75% nastavnih sadrZaja
3. Student suduzni voditi dnevnik Citanja iproCitati 1 roman koji im predlaze
profesor (“Marcovaldo~Italo Calvino)

4. Student suduzni odrZat zadanu prezentaciju vezanu za roman

Ispitni rokovi

Xzimski ispitni rok

Oljetni ispitni rok

Ojesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

1. rok
26.1.2021.
(UTORAK)

Talijanski jezik 1




08.00-10.00 143
Talijanski jezik 5
08.00-10.00 143

2. rok

09.2. 2021.
(UTORAK)
Talijanski jezik 1
15.00 - 17.00
Talijanski jezik 5
15.00 - 17.00

143

143

3.rok

(odrZavanja ispita Ce bit
uskladeno sa terminom
odrZavanja predavanja u ozujku)

4.rok

(odrZavanja ispita Ce bit
uskladeno sa terminom
odrzavanja predavanja u fravnju)

Opis kolegija

Preddiplomski studij talijanistike usmijeren je na osposobljavanje studenata za sfecanje
cielovite usmene i pismene kompetenciie suvremenoga taljanskog jezika, ovladavanje
jezicima struke, prevoditeliskim i glotodidaktickim vjeStnama, te specijalistickim znanjima iz
lingvistke talijanskog jezika i talijanske knjizevnost ikulture. Osim uzim talijanistickim
temama, na studiju se posebna pozornost posvecuije i hrvatsko-talijanskim knjizevnim,
jeziénim i kulturnim interferencijama.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

Kolegi je podielien na tematske module, od kojih se svakisastoji od nastavnih cjelina.
Pozelini pristup poduCavanju jezika je onaj komunikativni (Cefiri integrirane vjeStne) u

svrhu interakciie profesora i studenta. Akfivnosti i zadaci predvideni u usmenoj i pisanoj
komponent izvodit ¢e se na naéine koji ukljuéuju individualni rad, u parovima, u malim

skupinama. Nastavni materijali bit Ce $to je moguce heterogeniji (papir, audio, video) i

reprezentaivni su zarazliite tekstualne i tematske tipologije.




Obvezna
literatura

- Mazzetti, Manili, Bagianti, Nuovo Qui [talia piu, Livello intermedio/avanzato
B2/C1, Mondadori Education S. p. A., Milano, 2007

- Calvino, Marcovaldo, Garzanti Editore, Milano, 1992

- M. Dardano e P. Trifone, La nuova grammatica della lingua italiana, Bologna,
1997

- P. Trifone e Massimo Palermo, Grammatica italiana di base, Zanichelli, 2009

-G. Aprile, Italiano per modo di dire, Alma Edizioni, Firenze, 2008

Dizionari:

- Lo Zingarelli, Vocabolario della lingua italiana, Zanichelli, Bologna, 2005
- Devoto- Oli, Il dizionario della lingua italiana, Le Monnier, Firenze, 2000
- M. Deanovi¢- J. Jernej, Talijansko- hrvatski rie¢nik, Sk, Zagreb, 2006.

- M. Deanovi¢- J. Jernej, Hrvatsko- talijanski rje¢nik, Sk, Zagreb, 2008.

Dodatna
literatura

- Anzivino, D'Angelo, Ci vuole orecchio!, Livello intermedio/avanzato

B2/C1,Alma Edizioni, Firenze, 2009
-Aprile, Italiano per modo di dire, Alma Edizioni, Firenze, 2008

-Aprile, Grazianti, Trama, Italiano in cinque minuti B2/C1, Alma Edizioni, Firenze,
2009

- Katerin Katerinov, La lingua italiana per stranieri: corso medio, Edizioni Guerra,
Perugia, 1975.

- M. Dardano e P. Trifone, La nuova grammatica della lingua italiana, Bologna,
1997.

-. Livello intermedio-avanzato B2/C1, EdiLingua, Roma, 2008.

Mrezni izvori

www.scudit.net/mdindice.htm; www.impariamoitaliano.com/

Samo zavrs$ni ispit
. . i ii s .
Lzavrs$ni Ozavrsni lplsmenl I ) Xprakticni rad i
. . . S L. usmeni zavrsni e
Provjeraishoda pismeni ispit usmeni ispit ispit zavrs$ni ispit
ulenja (prema P
uputama O
AZVO Osamo Xkolokvij / . i i O .
) y VT seminarsk | seminarski | Odrugi
kolokvij/zad zadaca i i rad i prakti¢ni oblici
ace zavr$ni ispit rad zavrsni rad
ispit
Nacin npr. 50% kolokvij, 50% zavrsni ispit
formiranja

zavrsne ocjene
(%)

domaci uradci 20%; akfvnost u nastavi 10%; prezentacija 10%, pro€itan roman 20%;

pismeni i usmeni dio ispita 30%



http://www.scudit.net/mdindice.htm
http://www.impariamoitaliano.com/

Ocjenjivanje
/upisati postotak
ili brojbodova za
elemente koji se
ocjenjuju/

ispod 60% | % nedovoljan (1)

60%-69% | % dovoljan (2)

70%-89% | % dobar (3)

80%-89% | % vrlo dobar (4)

90%-100% | % izvrstan (5)

Nacin pracenja

Xstudentska evaluacija nastave na razini Sveucilista

kvalitete i o _
Ostudentska evaluacija nastave na razini sastavnice
Olinterna evaluacija nastave
Xtematske sjednice stru¢nih vije¢a sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima
studentske ankete
Oostalo
Napomena / Ost | Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovany,
alo ,»0d studenta se ocekuje da posSteno i etiCno ispunjava svoje obveze, da mu je

temeljni cilj akademska izvrsnost, da se ponasa civilizirano, s poStovanjem i bez
predrasuda®.

Prema ¢l 14. Etickog kodeksa Sveucilista u Zadru, od studenata se ocekuje
,,odgovorno i savjesno ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica
cuvatiugled i dostojanstvo svih ¢lanova/Clanica sveuciliSne zajednice 1 Sveucilista
u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske vrijednosti i nacela. [...]
Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To
ukljucuje, ali se ne ograni¢ava samo na:

- razne oblike prijevare kao Sto su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka,
podataka, elektronickih naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u
slucajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao Sto su uporaba ili posjedovanje neautorizirana
materijala tijekom ispita; lazno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih
studenata; laziranje dokumenata u vezi sa studijima; falsificiranje potpisai ocjena;
krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neetiénog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez
mogucénosti nadoknade ili popravka. U sluCaju tezih povreda primjenjuje se
Pravilnik o stegovnoj odgovornosti studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s
poznatih adresa s imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom
i primjerenim akademskim stilom.

U kolegiju se koristi Merlin, sustav za e-uCenje, pa su studentima
potrebni AAI racuni. /izbrisati po potrebi/

Anti¢, prof.

Visa lektorica: Danijela Berisi¢



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

